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PREDMLUVA

V ptedmluvé knihy Stegka ndvratu, v druhém titulu vy-
daném v rimci edice Sifrej Mabaral, jsme ptedstavili
zamér pielozit klicovou &4st Netivot olam — Stezku Tory.
Kniha Netivot olanz (Stezky svéta) vysla poprvé v roce
5355 od stvofeni svéta, ¢ili v roce 1595 (Encyclopaedia
Judaica uvadi 1596) obcanského letopoétu. Ustfednim
tématem knihy je Maharalovo vnimani etiky lidského
konéni, podlozené citity z Tanachu a Talmudu. Maharal
knihu rozdélil do tficeti tif stezek (volny pieklad Netiv
&ast (stezku) nabizime &tenéfi nyni.

Maharalova Stezka Téry (Netiv hatora) pted &tena-
fem odkryva svét, ktery jen malokdo z nds znd. V nasi
uspéchané dobé jsme jiz pfivykli na Gzké specializace
odbornikd. I kdyz pomineme ,svétské obory* jako ma-
tematika, medicina, chemie ¢i fyzika, které se za posledni
dvé stoleti rozdrobily na desitky svébytnych disciplin,
i na poli Téry a judaismu sledujeme profilaci u¢encid na
znalce raznych oblasti halachy (rabinského prava), ka-
baly (mystiky), nusachu (liturgie), musaru (etiky) nebo
haskafy (ideologie), ktei se odmitaji zdvazné vyjadiovat
k tématam presahujicim jejich pesné vymezenou ,,3ka-
tulku®. S tzkoprsym pohledem na véci se viak pfi &teni
Maharalova dila musime chté nechté rozloudit. Maharal
totiz ve svych textech svobodné promichava rizné as-
pekty poznini Téry a i v rdimci jediného odstavee dévé



¢tendfim ochutnat pestrou smés, pro niz se nejlépe
hodi dnes jiz téméf nostalgické oznaleni TORAT HASEM
(Nauka Bozf). Site Maharalova zdbéru méiZe byt pro nis
az zridnd, protoze jsme dnes zvykli konzumovat pred-
pfipravené myslenky a snadno sdélitelnd hesla. A &asto
naivné doufime, Ze texty, uréené k viznému studiu
a zamysleni, v rychlosti proletime a zhltneme jako od-
pocinkovou beletrii.

Je znidmo, ze zahrada poznini Téry, onen slavny
sad (hebrejsky pARDES), odpovida &tyfem zakladnim
vrstvam textu Tory, kterd méd sama na sedmdesét tvafi.
Ostatné i hebrejské slovo PARDES je zdroven akrony-
mem pro PSAT (prosty vyznam), REMEZ (ndznak ), DRAS
(vyklad) a sop (tajemstvi). Pozorné &tenafe proto upo-
zorilujeme, ze nékteré citace z Tanachu v této knize pre-
kladame tak, aby snize zapadly do kontextu midrasu,
¢imz pfirozené nepopirime jejich mozny prosty vyklad,
znamy z klasickych biblickych prekladi.

Mabharal ve svych dilech ¢asto pracuje s texty midra$a.
Proto neuskodi, kdyz si pfipomeneme, Ze existuji tfi
pristupy k etbé a vykladu midrast. Jedni si midra$ pfe-
¢tou a uvéi{ kazdému jeho slovu. Ty je tfeba povazovat
za hlupaky, ktefi se nic nenauéi. To se alespoft domniva
Rambam (Maimonides). Jin{ cely text stroze odmitnou
jako nesmyslny a nic nepochopi. Az tfeti typ ¢tendit ob-
sah textu rozlust{ a pochopfi, co ndm chtél sdélit. Neni
pochybnosti, ze agadické paséze Talmudu, které Maha-
ral ve svém dile Netivot olanz komentuje, asto predstavuji
do krajnosti vy$ponované piipady, které neni mozné
vyjimat z kontextu, které nelze posuzovat osamocené
bez znalosti textl, vyjadiujicich se k podobnym téma-
tm z jinych pozic, a které o to vic nelze aplikovat slepé



bez ,zdravého selského rozumu®. I slavny kabalista rabi
Mose Chajim Luzzatto uvadi v souvislosti s agadami, ze
»ucenci Casto fikaji jednoznaéné znéjici slova, kterd ve
skuteénosti plati jen v tizce vymezenych situacich a je-
jichz vieobecnd aplikace neni ni¢im jinym nez bldznov-
stvim a omylem®. V Pirkej avot (3:21) ¥ika rabi Elazar ben
Azarja ze: ,Neni-li Téry, neni ani obecné lidské slusnosti
(DERECH EREC). A neni-li obecné lidské sluinosti, neni
ani Toéry.“ Proto bychom do budoucna chtéli na vybér
ze Stezky Tory navézat vybérem z knihy Derech chajim
(Cesta zivota), v niz Maharal vykldd4 talmudicky traktat
Pirkej avot, vénovany etice judaismu.

Musime zopakovat to, co jsme zminovali pfi pre-
kladu prvnich dvou knih série — Ner micva a Stegka
ndvratu — Cesky text neni doslovnym piekladem z heb-
rejStiny, protoze se snazime uptednostnit obsah sdélen{
pred jeho formou. Z pavodniho textu Stezky Toéry byla
vybrana klicova témata. Nasim cilem nemuze byt nic
vic, nez snaha pooteviit dvefe piipadnym zijemcim
o hlubsi poznini Maharalova dila a judaismu obecné.
A ptivede-li tato edice dal§i zdjemce k tomu, aby si pre-
Cetli origindl Maharalova dila, nd3 zimér se naplni.

Poznimky a vysvétlivky pfekladatele i redakce jsme
odlisily textem v kurzivé. Prekladatel vychazel kromé
vlastniho Maharalova textu také z dila Nesiv hatora
od Eliakima Willnera. U jmen biblickych postav jsme
zachovévali hebrejské varianty. Pro &tenéfe, ktefi jsou
zvykli na Eeské nazvoslovi, uvddime u zndiméjsich jmen
pfi prvnim uziti hebrejského vyrazu esky ekvivalent
v zavorce, napiiklad Slomo (Salomoun). Kompletnf
dvojice hebrejskych a &eskych (ekumenickych) variant
naleznete na konci knihy. Jen u jmen, kterd jsou nejvice



zazita, pfejimame Cesky popis — napf. kniha MojziSova.
Pro snadnou orientaci v biblickych textech pouzi-
vame standardni ¢lenéni textu na kapitoly a véty, obcas
v komprimované podobé — napt. (1M 1:1-10) = Prvni
kniha Mojzi$ova, 1. kapitola, véty 1 az 10.

V knize uzivané zkratky knih Tanachu:
M - kniha Mojzi3ova (1-5) [ Tora |

Jes — 1zajas [ Jesajabu |

Z — Zalmy [ Tehiline

P¥ — Piislovi [ Misle/]

prekladatel, redakce

I0



NETIVOT OLAM
(Z MAHARALOVY PREDMLUVY)

TR X NPT TIT) O20 NPTY NING

v/ ove

Na cesté Stédrosti lesi Sivot, na cesté touto stegkou nend snorti.
(Prislovi 12:28)

Kril Slomo (Salomoun), autor knihy Ptislovi (Mislej),
tvrdi, ze je-li €lovek $tédry a ddva milodary (CEDAKA),
ziskdva si tim Zivot i pro sebe, protoZze podstatou mi-
lodaru je poskytnuti Zivobyti chudému - tedy Zivot,
a odpovidajici odménou za tento dar mize byt opét
jen zivot. A dile kral Slomo pokraduje: ,Na cesté touto
stezkou nenf smrti,” protoze pokud ¢loveék kra&i stez-
kou $tédrosti a neodchyli se od ni ani vpravo ani vlevo,
nepropadne smrti.

Pro¢ hovoii kril Slomo jednou o Zivoté a jednou
o nesmrtelnosti? Copak se v podstaté nejednd o totéz?
Davodem zdénlivého zdvojeni textu je nendpadné
obohaceni ¢tenafe o dal$i poznini — zatimco poskytnuti
zivobyti zajistuje zivot, nevychyleni se z pfimého sméru
zajiStuje nesmrtelnost, protoze smrt neni ni¢im jinym
nez dosazenim krajnosti, opusténim ,,stezky Zivota“.

Je na misté si viimnout, Ze v ptipadé milodar hovoi{
kniha Pfislovi o 3iroké cesté (ORACH), protoze i §tédry
¢lovek obéas dd a jindy ned4 chudému milodar, coz jesté
neznameni zfeknut{ se spravné cesty. K opusténi cesty
stédrosti by doslo jen pfi absolutnim odmitini pomoci
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za viech okolnosti. Na rozdil od Siroké cesty staéi pfi
chtizi po tzké stezce (NETIV) i drobny tkrok, aby ji ¢lo-
vék aplné opustil. Jakmile se byt i jen nepatrné odkloni
od pfimé cesty, byt i jen na chvili se poddi svému téles-
nému pudu (JECER), propadne smrti. Proto se na jiném
misté (PF 8:20) docitime, Ze ,pdjdu po cesté §tédrosti,
po stezce prava,” protoze v piipadé soudu sta&i maly
odklon od zdkona a uz nelze hovofit o spravedlnosti.

Je jesté jeden dtvod, pro¢ se milodary poji s Sirokou
cestou, totiz skuteénost, ze §tédfe se chova mnoho lidi,
jak jesté bude vysvétleno ve Stezce $tédrosti, zatimco
o spravedlnosti to nelze tvrdit, protoze zde je potieba
dobrat se Gplné pravdy, k ¢emuz se lidé nemayji, jak jesté
bude vysvétleno ve Stezce pravdy. Nenechat se nikdy
svést nizkymi pudy, to dokazi jen vyjimeéni jedinci, Ce-
muz odpovidé Gzka stezka, na niZ nenf smrti.

Je patrné, Ze stafi uéenci kladli lidem na srdce moudri
slova o morilce a mnoha z nich se nachizeji v Talmudu,
aby vedla lidi po cestach dobrych a pfimych. A zdilo se
mi spravné tato slova sesbirat a uspofadat, nic vice neni
mym dmyslem. Mym jedinym pfdnim je, aby ten, kdo
hled4 pouéeni o morilce, kterd je v souladu s nézory ra-
bind, nasel vée pohromadé, v jedné knize. A nazval jsem
tuto knihu Stezkami svéta (NETIVOT OLAM), na nichZ
neni smrti. A rozdélil jsem knihu do tficeti dvou ste-
zek, z nichz se kazd4 dotyka urditého tématu, a vie jsem
uvedl Stezkou Téry, protoze bez Téry neni moralky.
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KAPITOLA PRVNI

MNYOTIND TOY 7227337 TAIN %9 TN 39

V knize Piislovi (4:4) je psano: ,A Bih mé poudil a fekl
mi: ,Pfitiskni si ma slova k srdci, dodrzuj mé piikazy
a7ij.*“ Kral Slomo chtél lidi varovat a pfimét je, aby si va-
zili Tory. Proto jim fikal, Ze je tfeba Bozi slova (¢ili Toéru)
pevné pfitisknout k srdci, aby pak ona sama mohla po-
depfit a posilnit lidské srdce. V lidském srdci totiz sidli
zivot a s Térou v srdci je mozné plnit pifkazy a zit. Vzdyt
slova Téry podpiraji cely svét a umoziiuji mu existenci,
tak jak by mohla nepodpirat ¢lovéka, ktery se jimi za-
byva? Je ovSem na misté se ptét, jak vlastné vime, Ze
slova Téry podpiraji a umoznuji holou existenci svéta?
K tomu se v Talmudu (Sabat 88a) pise: ,K $estému dni
stvofeni pfidal Bth pismeno HEj (urdity den), kdyz je
misto JoMm $I8f napsino joM HASIST, neboli ,ten Sesty
den‘, aby naznadil, Ze celé stvoieni zavisi na onom kon-
krétnim Sestém dni (neboli na $estém dni mésice sivan),
ve kterém Zidé pfijali Téru na hote Sinaj. A pokud by
Zidé Téru na Sinaji nepfijali, vratil by se svét do stavu
prézdnoty a zmatku.“ Proto je mozné fict, ze na Tofe
skuteéné zavisi cely svét.

Ajak Téra podpird a umoznuje existenci celého svéta?
Tora je Bozi fad dany ¢lovéku (SEDER HAADAM), v némz
se uvadi, jak ma ¢loveék konat a jak se ma chovat. A jako
je Téra fadem pro ¢lovéka, je také fidem pro cely svét

20



(SEDER HAOLAM). Jen s tim rozdilem, Ze ¥4d uréeny ¢lo-
véku je v Téte odkryt (NIGLE, gjevny) a vysvétlen (MEFO-
RAS), protoze jinak by ho ¢lovék nemohl plnit, zatimco
tad svéta je v Toéte skryt (NisTAR). Tuto skuteénost také
muzeme vyvodit z midrase (Beresit raba), ve kterém se
pise: ,Kdyz Bih tvofil svét, nahlizel do Téry jako do sta-
vebniho planu.“ A protoze je Téra, jedna kniha, fidem
celého svéta, je vie stvofené uspofddané a propojené
v jeden celek. To je hlubs§im smyslem vyroku v Pirkej
avot (5:1): ,Deseti vyroky byl stvofen svét. A nebylo
mozné stvofit svét jedinym vyrokem? Bylo, ale takto
je mozné lépe odmeénit spravedlivé, ktefi udrzuji svét,
stvoreny deseti Bozimi vyroky, a potrestat hii$niky, ktefi
niéf svét, stvofeny deseti Bozimi vyroky.

Cislo deset jisté nebylo v Pirkej avot zvoleno niho-
dou, protoze Bih mohl samoziejmé bez obtizi stvofit
svét jednim jedinym vyrokem. Desitka vSak pfedstavuje
mnozstvi (RiBUJ) sjednocené a uspotddané do jednoho
celku, protoze prvnich devét &isel je solitérnimi jednot-
kami bez pevné vzijemné vazby, které az desitka poji
do jednoho celku. I proto je hebrejské pismeno jup
(predstavujici v gematrii Gislici deset) malym bodem, ktery
nelze dile délit na mensi tseky, ¢imz se opét potvrzuje
celistvost &isla deset. Ona také hodnota souctu &islic de-
sitky (1+0) je rovna jedné, aby bylo jasné, ze cely svét
je usporddin do jednoho celku. A pokud celek opusti
byt i jen jedna jedind jeho souéést, rozpadne se cely fad.
A udrzi-li nékdo byt i jen jedinou souédst v celku, za-
slouzi se o zichranu veskerého fddu. Proto spravedlivi,
ktef{ respektuji ¥id svéta, napomdhaji udrzovat exis-
tenci svéta, ktery Blh stvofil deseti vyroky, a hff$nici,
ktef{ porusuji fid svéta, cely svét niéi.

21



Pokud tedy jiz vime, Ze je Téra fddem svéta a ze fad
udrzuje existenci véci, mizeme pochopit, pro¢ byl cely
svét zévisly na pfijeti Téry. Z toho davodu je psino:
,Pfitiskni si mé slova k srdci, dodrzuj mé piikazy a zij, "
protoze ve slovech Téry méi ¢&lovék oporu a ochranu
pred smrti. A kral Slomo umyslné uzil vyrazu ,Poudil
mé“, protoze Téra je poulenim, instrukci (HORAA),
navodem ¢&i planem cesty, po niz ma clovék krécet, aby
dospél ke svému cili — na budouci svét (OLAM HABA, do-
slova svét, ktery prijde). A jako je Téra fadem tohoto svéta
(oLAM HAZE), tak je i fddem svéta piistiho. Protoze vie
bylo stvofeno prostiednictvim Toéry — tento i pfisti svét.
Takze se ¢lovek prilnutim k slovim Tory spoji se svétem
pfistim, s koneénym cilem své cesty.

7072737 DPWI TYNIZ DN N N2 0D

V traktatu Eruvin (54a) fika rabi Jeho3ua ben Levi: ,Kdo
kradi po cesté osamély, at se zabyvé slovy Tory, jak je
psano (Pt 1:9): ,Doprovod je milosti.* Koho boli hlava,
at se zabyva Térou, jak je psano (Pf 1:9): ,A okrasou tvé
hlavy.® Koho boli v hrdle, at se zabyvé slovy Téry, jak
je psano (Pf 1:9): ,Nihrdelnikem na krku.® Koho boli
bficho, at se zabyva slovy Téry, jak je psino (Pt 3:8):
,Bude lé¢bou tvého biicha.” Koho boli kosti, at se za-
byvé slovy Téry, jak je psano (Pt 3:8): ,A svézesti tvych
kosti.° Koho boli celé t&lo, at se zabyvé slovy Téry, jak je
psano (Pf 4:22): ,A uzdravi celé télo.” Rabi Jehuda, syn
rabi Chiji, fekl: ,Vimni si, Ze se Bih nechovi jako 1é-
kaf z masa a kosti. Smrtelny 1ékat predepiSe pacientovi
1ék prospésny jednomu orgénu, ktery zaroven jinému
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KAPITOLA SESTNACTA

MR 551 NNV RVLNTD I Y9) THNTI DNIY? )2 DX 12T

DR DDA NYY) NPYYN N9 I M

V midrasi Vajikra raba (4:1) je text Téry (3M 4:2): ,Duse,
kdyz zhtedi,“ komentovan takto: ,Dvé véci drzi Bih
v pravici, dvé v levici. V pravici drz{ Téru a $tédrost (CE-
DAKA). Téru, jak je psiano (5M 33:2): ,A z pravice vze-
Sel plamenny zakon," a §tédrost, jak je psano (Z 48:11):
,Stédrost napliiuje tvou pravici. A v levici drzi Bah dusi
azdkon. Dusi, jak je psdno (Ijov 12:10): ,V ruce drzi duse
vieho zivého,  a zakon, jak je pséno (SM 32:41): ,Ucho-
pim zakon svou rukou.

K pochopeni uvedenych vét je nezbytné védét, ze
pravici nabizime pfedméty jinym a pravice je pro svou
obratnost uréena k rychlému pfedivini predméta, za-
timco levice je méné obratnd, a proto je méné vyuzi-
vana k aktivnimu pohybu a soustfedi se na ochranu jiz
ziskaného. Téra byla dina ¢lovéku Bohem, proto byla
symbolicky pfedina pravici, ktera je uréena k pfedivini
dart. Stédrost také znamen4 aktivni natihnuti ruky smé-
rem k potfebnym, a proto Buh natahuje svou pravici,
aby obdaroval sva stvofeni. Naproti tomu Bih drzi duse
ve své levici, protoze v ruce drzi a chrini duse vécho Zi-
vého. A i soud nélezi vyhradné Bohu, jak je psino (Le-
topisy 2 19:6): ,Soud nenalezi &lovéku.”

Proto mohl Bith Davidovi fict (midras Jalkut Simoni):

94



»Budes-li dodrzovat (1M TYSMOR, doslova budes-li blidat,
opatrovat) mé ptikazy, ohlidim tvou dusi. Budes-li do-
drzovat mé piikazy, které svéfuji dolnim svétam, budu
ja opatrovat tvou dusi, kterd ke mné z dolnich svéta
stoupd.” A déal v midrasi fekl kral David Bohu: ,Boze,
chran mé jako zfitelnici oka,“ a Bih mu odpovédél
(Pt 4:4): ,Dodrzuj mé piikazy a zij,“ coz vykladal rabi
Simon ben Chalafta takto: ,Cemu se to podoba? Muzi,
ktery zil v Galileji (na severn Izraele) a mél vinici v Jud-
sku (na jibu Igracle), a jinému muzi, ktery zil v Judsku
a mél vinici v Galileji. Kdyz se tito dva jednou potkali,
domluvili se: ;Ty hlidej mou vinici a j& ohliddm tvou.*
Je tieba dobie pochopit pfimér, v némz se Téra, kterou
Buh daroval ¢lovéku, pfirovnivd k ¢Elovéku, ktery se
ma starat o vinici. Clovék totiz neni chranén, dokud se
nevyda do Boziho vlastnictvi. Jakmile ale ¢lovék zaéne
Bohu slouzit, stivd se Bth jeho pinem. Takovy ¢&lovék
je pak prévem nazyvin Bozim sluzebnikem (EVED, do-
slova otrokem) a je piirozené, ze si ho Buh jako kazdy pén
chrini. Zaroven se Buh stard, aby jeho sluzebnika ne-
ovladal nikdo jiny, protoze to by narusovalo jeho vlidu.
Proto Bth lidem pfikazuje, aby mu slouzili, protoze
mezi pdnem a sluzebnikem vznikd vzdjemné vazba, coz
odpovidd pfiméru se svéfenou vinici. Vinici je totiz také
nutné obdélévat s nejvyssi moznou pedlivosti, stejnou,
jakou by mél ¢lovek slouzit Bohu, aby se mu za to do-
stalo zvlstni ochrany.

Existuje i jiny midras, ktery pfirovnava plnéni piikazt
k svici. Podle néj kral David fekl Bohu: ,,Boze, chran mé
jako zfitelnici oka,“ a Bih mu odpovédél: ,,Dodrzuj mé
ptikazy a Zij, coz rabi Elazar vykladal takto: , Ty més ve
svych rukou mou svici, j4 mim v rukou tvou svici, jak je
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PRAZSKY MAHARAL
ZIVOT A DILO

Rabi Jehuda Liva ben Becalel, 1512/20/25-1609, v Ce-
chéch a na Moravé ¢astéji nazyvan jako rabi Low, je ce-
lému zidovskému svétu znim pod akronymem Maharal
mi Prag (MaHaRaL — Morejnu HaRav Liva — ,N4§ udi-
tel rabi Low™). A¢koliv je mezi laickou vefejnosti zndm
prakticky jen z legend o Golemovi, uéenci vice oceiuj
jeho vyznamné knihy, zdsadni dilo zidovské nibozen-
ské filozofie.

Maharal se narodil kolem roku 1512 (uvadéji se
i roky 1520 a 1525) pravdépodobné v Poznani. Studoval
v Polsku a na prazské jesivé, odkud se vritil do rodné
Poznané. V letech 1553-1573 ptsobil v Mikulové jako
moravsky zemsky rabin. Poté odesel do Prahy, kde za-
lozil vlastni je$ivu. Po nékolikaletém intermezzu na Mo-
ravé a v Polsku se do Prahy definitivné vratil v roce 1597
jako vrchni prazsky rabin, kterym byl az do své smrti
v roce 1609. Maharal je pohiben na Starém Zidovském
hibitové v Praze na Josefové.

Z4vér Maharalova Zivota spadd do obdobi rudolfin-
ské Prahy. V roce 1592 doslo udajné ke schiizce s cisatem
Rudolfem II., béhem niz spolu rabin a cisaf hovofili
(snad o kabale, jejiz mystika cisafe fascinovala) jako
pfitel s pfitelem, abychom parafrézovali historika, astro-
noma a matematika Davida Ganse. Nevime jisté, zda
Maharalovy nézory ovlivnily Tychona de Brahe a Jana
Keplera, ale je to pravdépodobné. Nikdy se uz asi nedo-
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zvime, jak to bylo s vytvofenim Golema. S jistotou viak
muzeme tvrdit, Zze Maharalovo dilo pfetrvalo dodnes
a je stile studovéno. Z Maharalova dila éerpaly a Cerpaji
prakticky veskeré hlavni sméry judaismu od chasidi po
sionisty. Mezi nejznamé&jsi Maharalovy zaky patif Slomo
Efraim Luncic, Jom Tov Lipman Heller a David Gans.
Maharal byl vyznamny pedagog, ale tolik diskutovany
vliv na mladsiho souéasnika Jana Amose Komenského
neni hodnovérné prokézéin.

Maharal ndim odkazal rozsihlé, byt nedokonéené
dilo, v némz se snoubi logika a mystika, pohled tradi¢-
niho talmudisty a originilniho filozofa. Protoze své spisy
zalal Maharal psit az ve velmi vysokém véku sedmdesiti
let, vyhnul se vSem projeviim mladické zbrklosti a zane-
chal nim vskutku zralé, systematické dilo. Rabi Kook
nazval Maharala kabalistou v havu filozofie.

Tfi nejvyznamnéj$i Maharalovy knihy jsou nazviny
podle kabalistickych sefirot:

> Guurot hasem, Bozi sila — o vychodu z Egypta

+> Tiferet Jisrael, Krsa Izraele — o darovani Téry a De-

satera

+ Necach Jisrael, VE&nost Izraele — o exilu a zni¢eni

Chrimu

Dalsi Maharalovy knihy:

+ Ner micva, Svétlo piikazu — o svatku Chanuka
Or chadas, Nové svétlo — o svatku Purim
Gur arje, Lvi¢e — k Rasiho komentafi Tory
Netivot olam, Stezky svéta — o etice judaismu
Chidusej agadot, Nové vyklady agady — k vybranym
pasizim Talmudu
Derech chajim, Cesta zivota — k Pirkej avot
% Beer bagola, Studna exilu — o rabinském judaismu

DR 2 2R 2
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SLOVNIK POJMU

Agada (téz hagada) nehalachické vypravéni, obsazené
v Talmudu a midrasi. Agadické spisy — biblické pfi-
béhy, legendy, komentiéfe, Zivotopisy, etika — nemaji
pravni charakter.

Akiva — Rabi Akiva

Amida je zékladni hebrejskd modlitba, kterou se zi-
dov$ti muzi modli pravidelné tfikrit denné kazdy
viedni den a étyfikrdt denné na $abat a svitky. Amida
se modli vestoje (odtud jeji hebrejské oznaceni —
LAAMOD, coZ znamena stit) smérem k Jeruzalému,
presnéji k jeruzalémské Chrimové hofe. Amida pu-
vodné obsahovala osmnéct zikladnich pozehnini,
tak vzniklo jeji druhé hebrejské oznaceni — Smone
esre (hebrejsky osmnict). Po zni¢en{ druhého jeru-
zalémského Chridmu bylo vlozeno daldi, tedy deva-
tenidcté pozehnini. Jednotlivd pozehnéni modlitby
lze rozdélit do ti{ ¢asti, které pripominaji audienci
u Krile krald — prvni tfi pozehnani jsou oslovenim
Krile, nasleduje tfinict zdkladnich pfini a proseb,
aby modlitba konc¢ila trojndsobnym podékovinim.
Poslednim slovem modlitby je slovo $aLom, hebre;j-
sky mir.

Archa imluvy (ArRON HABRIT), v piekladu doslova
,»skifi smlouvy“. Archa obsahovala dvoje desky Desa-
tera — ptvodni rozbité a druhé, které Mose sim vyte-
sal, a svitek Tory, kterou pfed svou smrtf Mose sepsal.
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Archa tedy pfedstavuje podstatu a obsah judaismu.
Z tohoto pohledu je zajimavé, Ze u Archy jako u je-
diné &4sti Miskanu je psano ,A udélali ji“ v mnozném
&isle. Tora totiz nélezi celku Izraele, ne jen vybranym
¢i uéenym jedincam.

Bible —Tanach

Cicit ritudlni tfdsné ze &ty vldken, které nosi Zidovsti
muzi pod svrchnim odévem (vice talit).

Gemara - Talmud

Gematria je z feétiny odvozené slovo pro metodu vy-
kladu Tory, pfi které se vyuziva éselnych hodnot jed-
notlivych pismen hebrejské alefbety. Prvni pismeno
ALEF ma &selnou hodnotu jedna. Druhé BeT dvé a tak
déle do pismene jup, které predstavuje desitku. Dalsi
pismena od KAF do cADpIK pfedstavuji jednotlivé de-
sitky, KUF je sto a posledni pismeno — TAv — ¢tyfi sta.
Prace s gematriemi neni jednoduch4, jak by se mohlo
zdit. Existuje velké mnozstvi dalsich pravidel pro je-
jich aplikace. Gematrie se hojné vyuzivaji i v kabale
(zidovské mystice).

Halacha je soubor zidovského nibozenského priva.
Slovo samotné je odvozené od kofene HLK — krécet.
Halacha je tedy jakousi cestou zivotem.

Halacha se opira o dva zékladni zdroje — psanou Téru
a Ustni tradici, kter je predivana uéenci z generace
na generaci a kterd sahd az k Mofemu. (HALACHA
MOSE MisINAJ — Halacha podle Moseho ze Sinaje.)
Prvnim pokusem zapsat systematicky halachu je
Misna. Prvni pokusy o kodifikaci halachy ale pochi-
zeji az ze sttedovéku. K prvnim patii dilo Halachot
gedolot autora Simona Karaji z 9. stoleti.

Zcela vyjimeéné bylo Rambamovo komplexni dilo
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Ustiednim tématem knihy Netivot olam je Maharalovo
vnimani etiky lidského konani podlozené citaty z Tanachu
a Talmudu. Jak napsal rabi Low v predmluvé své knihy:
.Je patrné, Ze stari ucenci kladli lidem na srdce moudra
slova o moralce a mnoha z nich se nachazeji v Talmudu,
aby vedla lidi po cestach dobrych a primych. A zdalo se
mi spravné tato slova sesbirat a usporadat. Mym jedinym
pranim je, aby ten, kdo hleda pouceni o moralce, ktera je
v souladu s nazory rabin, nasel vSe pohromadé, v jedné
knize. A nazval jsem tuto knihu Stezkami svéta (Netivot
olam), na nichZ neni smrti.”

Po knize Stezka ndavratu (2007), ktera obsahuje repre-
zentativni ukazky ze ¢tyr ,stezek” a jednu kompletni
~Stezku”, predstavujeme nyni ceskému étenari stéZejni

evs w2z

a nejobtiznéjsi ¢ast Netivot olam, Stezku Téry.
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